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1. UVOD K POUZIVATELSKEJ PRIRUCKE

TATO POUZIVATELSKA PRIRUCKA OBSAHUJE DOLEZITE INFORMACIE.
STAROSTLIVO SI JU PRECITAJTE A ULOZTE JU NA BEZPECNE MIESTO.

Tato prirucka povodne vznikla v anglictine a nasledne bola prelozena

do dalSich vhodnych jazykov. Tato prirucka neslizi ako komplexny
sprievodca montéazou, pouzitim, servisom, opravami alebo ddrzbou. So
vsSetkymi poziadavkami na servis, opravy alebo Udrzbu sa obracajte na
autorizovaného predajcu produktov Specialized. Autorizovany predajca
produktov Specialized vas tieZ mdze odkazat na seminare, kurzy alebo
knihy tykajlce sa pouzivania, servisu, oprav a udrzby bicyklov.

Tato pouzivatelska prirucka je urcena Specialne pre bicykel Status (dalej
len ,.bicykel”) a mali by ste si ju precitat po precitani prirucky vlastnika
bicykla Specialized (Specialized Bicycle Owner’'s Manual, dalej len ,.prirucka
vlastnika“). Pouzivatelska prirucka obsahuje déleZité bezpecnostné,
prevadzkové a technické informacie, ktoré by ste si mali precitat pred
prvou jazdou a uschovat ich na neskorsie pouzitie. Tiez by ste si mali
preéitat celd prirucku vlastnika bicykla Specialized (.prirucka vlastnika“),
pretoZe obsahuje dalSie dolezité vSeobecné informacie a pokyny, ktoré by
ste mali dodrziavat. Ak prirucku vlastnika nemate k dispozicii, moZete si
ju stiahnut z webovej lokality www.specialized.com alebo ju moZete ziskat
od timu zakaznickej podpory Rider Care spolo¢nosti Specialized alebo od
najblizsieho autorizovaného predajcu produktov Specialized.

Pamatajte na to, Ze vSetky pokyny a upozornenia sa mézu bez upozornenia
zmenit alebo aktualizovat. Pravidelné aktualizacie technickych
dokumentov najdete na lokalite www.specialized.com.

K dispozicii m6zu byt dalSie informacie tykajuce sa bezpecnosti, vykonu

a servisu pre konkrétne komponenty, ako st odpruzenie alebo pedale

na bicykli, alebo pre prislusenstvo, ako st prilby alebo svetla. Uistite

sa, Ze vam autorizovany predajca produktov Specialized poskytol vSetku
literatdru od vyrobcu, ktora bola sucastou dodavky vasho bicykla

alebo prislusenstva. V pripade konfliktu medzi informaciami v tejto
pouzivatelskej prirucke a informaciami od vyrobcu komponentov sa obratte
na najblizSieho autorizovaného predajcu produktov Specialized.

DALSIE JAZYKOVE VERZIE SU K DISPOZICII NA STIAHNUTIE NA LOKALITE
www.specialized.com. DalSie dolezité informacie tykajlce sa vasho
bicykla najdete na lokalite www.support.specialized.com.
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Pri ¢itani tejto pouzivatelskej prirucky si vSimnite rozne symboly
a varovania, ktoré su vysvetlené nizsie:

VAROVANIE! Kombinacia tohto symbolu a slova oznacuje
potencialne nebezpecnu situaciu, ktord méze mat za nasledok
vazne zranenie alebo smrt, ak jej nezabranite. Mnohé z varovani
informuju o tom, Ze , hrozi strata kontroly nad bicyklom

a nasledny pad”. KedZe kazdy pad méze skondit vaznym zranenim
alebo smrtou, varovanie pred moznym zranenim alebo smrtou
nie je uvedené vzdy.

A

UPOZORNENIE: Kombinacia bezpecnostného vystrazného
symbolu a slova UPOZORNENIE oznacuje potencialne
nebezpecnu situaciu, ktora moze mat za nasledok lahké alebo
stredne tazké zranenie, ak jej nezabranite, alebo sluzi ako
vystraha pred nebezpe¢nymi postupmi.

o

Slovo UPOZORNENIE bez bezpecnostného vystrazného symbolu
oznacuje situaciu, ktord moze mat za nasledok vazne poskodenie
bicykla alebo stratu zaruky, ak jej nezabranite.

Tento symbol upozornuje Citatela na obzvlast ddlezité informacie.

Technické tipy su uzitocné tipy a triky tykajice sa montaze
a pouzitia.

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit vysoko kvalitné
mazivo podla nakresu.

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit modré lepidlo
Loctite podla nakresu.

Tento symbol oznacuje, Ze je potrebné pouzit zelené lepidlo na
zavity Loctite podla nakresu.

SO NS

GREEN 603
w

1.1. ZARUKA

Riadte sa podmienkami zaruky, ktoré ste v pisomnej podobe dostali spolu
s bicyklom, alebo prejdite na lokalitu www.specialized.com/warranty

a stiahnite si najnovsiu verziu. Informacie moZete ziskat aj od
autorizovaného predajcu produktov Specialized.



2. VSEOBECNE INFORMACIE

2.2. HMOTNOSTNE LIMITY

2.1. URCENIE

Bicykle urcené na jazdu podla kategérii 1, 2 a 3 a navySe na
nerovnych technickych povrchoch, v oblastiach s mensimi
prekazkami a s miernym skokmi.

URCENE na jazdu po prirodnych cestach a do kopca. Horské
bicykle: (1) st odolnejsie nez krosové bicykle, no menej
odolné nez bicykle na freeride, (2) st lah3ie a obratnejsie nez
bicykle na freeride, (3) st tazSie a maju vacsi rozsah pohybu
odpruzenia nez krosové bicykle, vdaka comu na nich mozno
jazdit v ndroc¢nejSom teréne, cez vacsie prekazky a s miernymi
skokmi, (4) maju stredny rozsah pohybu odpruzenia a pouzivaju
komponenty, ktoré zodpovedaju stredne narocnému urceniu,
(5) pokryvaja pomerne $iroky rozsah uréenia s modelmi,

ktoré su viac ¢i menej odolné. O svojich potrebach a o tychto
modeloch sa porozpravajte s autorizovanym predajcom
produktov Specialized.

NIE JE URCENE na extrémne formy skokov/jazdy, ako je
hardcore jazda v horach, freeriding, downhill, North Shore, dirt
jumping, hucking atd. Bicykel nie je urceny na rozsiahle skoky,
zoskoky alebo skoky z mostikov (drevené konstrukcie, terénne
nerovnosti) vyzadujuce velky rozsah pohybu odpruzenia alebo
robustné komponenty, na zotrvavanie vo vzduchu dlhsi ¢as, na
tvrdé dopady ani na prerazanie prekazok.

KOMPROMIS: Horské bicykle st robustnejsie nez krosové
bicykle a mozno na nich jazdit naro¢nejsim terénom. Horské
bicykle su tazsie nez krosové bicykle a tazsie sa na nich jazdi
do kopca. Horské bicykle su lahSie a obratnejsie nez bicykle na
freeride a lahSie sa na nich jazdi do kopca. Horské bicykle su
menej robustné nez bicykle na freeride a nesmu sa pouzivat na
extrémnejsiu jazdu a v extrémnejSom teréne.

Horsky bicykel
kategorie 4

PN
4W

KONSTRUKCNA NOSNOST
(kg/Lb)

NAKLAD (kg/Lb)

VZADU | VPREDU |

Vsetky modely 0/0 0/0 136/300

Limit hmotnosti nakladu: Maximalna hmotnost nakladu, ktord konstrukcia
bicykla podla ndvrhu a testov podporuje.

Konstrukéna nosnost: Maximéalna celkova hmotnost (jazdec a ndklad),
ktoru konstrukcia bicykla podla navrhu a testov podporuje.

VAROVANIE! Tento bicykel nie je navrhnuty ani testovany na
A prepravu akéhokolvek nakladu. Nerespektovanie tohto varovania
moZe mat za nasledok vazne zranenie os6b alebo smrt.

Viac informacii o pouzivani, na ktoré je bicykel urceny
0 a konstrukcnej nosnosti rdmu a komponentov najdete v prirucke
vlastnika.




3. GEOMETRIA




VELKOST RAMU 140 S0 | S1 | S2 | S3 | sS4 | S5

Vyska ramu: nizke

. .. 577
stredové zlozenie (mm)
Efektivna diZka hornej
rury: nizke stredové 390
zloZenie (mm)

Dizka hlavovej riry (mm) 95

Uhol hlavovej rury: nizke b4
stredové zloZenie (°)

Uhol hlavovej rary (°) 64,5

Svetla vyska stredového
zlozenia: nizke stredové | 328
zloZenie (mm)
Svetla vyska stredového

L. 336
zloZenia (mm)
Znizenie stredového
zlozenia: nizke stredové | 28
zloZenie (mm)
Znizenie stredového
zloZenia (mm)
Zavlek: nizke stredové
zloZenie (mm)

Dizka vidlice: Gplna (mm) 536

Offset vyosenia vidlice

37
(mm)
Vzdialenost predna os-
stredové zloZenie: nizke | 700
stredové zloZenie (mm)

605 | 609 | 618 | 627 | 636
415 | 440 | 465 | 490 | 515
100 | 105 | 115 | 125 | 135
64 b4 64 64 64
64,5 | 64,5 | 64,5 | 64,5 | 64,5
338 | 338 | 338 | 338 | 338
346 | 346 | 346 | 346 | 346
38 38 38 38 38
30,5 /30,5305 305 30,5
134 | 134 | 134 | 134 | 134
550 | 550 | 550 | 550 | 550
4h 44 44 44 44
741 | 768 | 798 | 827 | 857

Dizka retazovej vzpery
(mm)

Razvor (mm)

Vyska ramu v rozkroku
(mm)

DiZka sedlovej rury (mm)

Uhol sedlovej rury (°)

Dizka hornej ramovej
rary (mm)

Dizka kluky (mm)
Sirka riadidiel (mm)
Dizka predstavca (mm)

Sirka sedla (mm)
Sirka zadného plasta
(palce)

Rozsah pohybu vidlice
(mm)

427
1126
728
370
77
390
155
760
40
130
2,3

140

427
1168
735
390
77
554
165
780
40
143
2,3

140

427
1195
735
400
77
581
170
800
40
143
2,3

140

427
1225
739
420
77
608
170
800
40
143
2,3

140

432
1259
743
440
77
635
170
800
40
143
2,3

140

432
1288
747
465
77
662
170
800
40
143
2,3

140

Rozmery kolies sa lisia podla velkosti ramu. Modely S0 su
vybavené rozmerom 27,5 vpredu a 26 vzadu, kym modely S1 az S5
sa dodavaju vybavené rozmerom 29 vpredu a 27,5 vzadu.




VELKOST RAMU 170 S0 | S1 | s2 | s3

Vyska ramu: nizke
stredové zloZenie (mm)
Efektivna dizka hornej
rury: nizke stredové
zloZenie (mm)

Dizka hlavovej rury
(mm)

Uhol hlavovej rary: nizke
stredové zloZenie (°)

Uhol hlavovej riry (°)

Svetla vyska stredového
zloZenia: nizke stredové
zloZenie (mm)
Svetla vyska stredového
zloZenia (mm)
Znizenie stredového
zloZenia: nizke stredové
zloZenie (mm)

Znizenie stredového
zloZenia (mm)

Zavlek: nizke stredové
zloZenie (mm)

DiZka vidlice: tplna
(mm)

Offset vyosenia vidlice
(mm)

J Vzdialenost predna os-
stredové zloZenie (mm)

o~

597 | 620 | 625 | 634
390 | 420 | 445 | 470
95 95 100 | 110
63,5 | 63,5 | 635 63,5
b4 64 64 64
332 | 342 | 342 | 342
340 | 350 | 350 | 350
24 34 34 34
15,8 | 25,8 | 25,8 | 25,8
136 | 138 | 138 | 138
565 | 583 | 583 | 583
37 44 44 4b
718 | 762 | 789 | 819

643

495

120
63,5

64

342

350

34

25,8
138
583
44

848

652

520

130
63,5

64

342

350

34

25,8
138
583
44

878

Dizka retazovej vzpery
(mm)

(I Razvor (mm)

Vyska ramu v rozkroku
(mm)

Dizka sedlovej riry
(mm)

Uhol sedlovej rury (°)

Dizka hornej ramovej
rary (mm)

Dizka kluky (mm)
Sirka riadidiel (mm)
Dizka predstavca (mm)

Sirka sedla (mm)

Sirka zadného plasta
(palce)

Rozsah pohybu vidlice
(mm)

432
1148
722
370
77
508
155
760
40
130
2,3

170

432
1193
736
390
77
563
165
780
40
143
2,3

170

432
1221
735
400
77
589
165
800
40
143
2,3

170

432
1250
742
420
77
616
165
800
40
143
2,3

170

437
1285
748
440
77
643
165
800
40
143
2,3

170

437
1314
752
465
77
670
170
800
40
143
2,3

170

i

Rozmery kolies sa lisia podla velkosti ramu. Modely S0 su
vybavené rozmerom 27,5 vpredu a 26 vzadu, kym modely S1 az S5

sa dodavaju vybavené rozmerom 29 vpredu a 27,5 vzadu.




4. KOMPONENTY




‘UTAHOVACi MOMENT

POLOZKA ‘ VELKOST NASTROJA | ———
| | Nm | in-tbf
1 Ram neuvadza sa neuvadza sa - -
p Vidlica neuvadza sa neuvadza sa - -
. Predna pevna os: Status 140 neuvadza sa 6 mm Sesthranny klué 17 150
Predna pevna os: Status 170 neuvadza sa 6 mm Sesthranny klué 95-13 | 84-115
4 Upevnovacia skrutka (len model Status 170) | neuvadza sa 6 mm Sesthranny kluc 5,1 45
5 Sedlo neuvadza sa neuvadza sa - -
[ Teleskopicka sedlovka neuvadza sa neuvadza sa - -
7 Sedlova objimka a skrutka 5214700007 4 mm Sesthranny klG¢ 6,2 55
8 Tlmic neuvadza sa neuvadza sa - -
9 Specialized SWAT CC neuvadza sa neuvadza sa - -
([ Distancné vlozky hlavového zloZenia neuvadza sa neuvadza sa - -
11 Celo predstavca a skutky neuvadza sa 4 mm Sesthranny kluc 6 53
(VB Skrutky predstavca a stipika predstavca neuvadza sa 5 mm Sesthranny kluc 8 71
(B Krytka hlavového zloZenia S$142500012 neuvadza sa - -
(/A Kompresny krizok 5182500005 (montaz hlavového zlozenia) neuvadza sa - -
5092500002 - jedno loZisko neuvadza sa - -

15 Horné lozZisko hlavového zlozZenia
5182500005 - kompletné hlavové zloZenie (140) | neuvédza sa - -



5092500001 - jedno lozisko neuvadza sa - -
Spodné lozisko hlavového zloZenia
5182500005 - kompletné hlavové zlozenie (140) | neuvadza sa - -

5222500018 - jeden kridzok korunky

neuvadza sa - -
s rozmerom 1,5 palca

Kruzok korunky
5182500005 - kompletné hlavové zloZenie (140) | neuvadza sa - -

Vyvod s portmi ICR 5189900097 3 mm Sesthranny kluc 0,8 7
Kosik na flasu neuvadza sa neuvadza sa - -
Chranic spodnej ramovej rury 5229900036 3 mm Sesthranny klué 1,5 13
Vodidlo retaze* 5221200011 (140) 4 mm Sesthranny klu¢ - -
Chranic retazovej vzpery 5226900011 neuvadza sa - -
Blatnik $226900010 2,5 mm Sesthranny klu¢ 1,5 13
Zadna pevna os 5220200002 6 mm Sesthranny klié 15 133
Pitka prehadzovacky (SRAM UDH) 5202600002 neuvadza sa - -
Skrutka patky prehadzovacky neuvadza sa 8 mm Sesthranny kluc 25 221
Stredovy priechod ICR 5226500013 2,5 mm Sesthranny kluc 1,5 13

Skrutka vodidla externej brzdovej hadicky

o, ., . neuvadza sa 2 mm Sesthranny kluc 0,8 7
po spodnej ramovej rure (bez zobrazenia)

* Dalgie informacie najdete v pokynoch od vyrobcu.



5. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE
SA MONTAZE

5.1. POTREBNE NASTROJE

Tato prirucka nesluzi ako komplexny sprievodca montazou, pouzitim,
servisom, opravami alebo Udrzbou. So vSetkymi poziadavkami na servis,
opravy alebo Udrzbu sa obracajte na autorizovaného predajcu produktov
Specialized. Autorizovany predajca produktov Specialized vas tieZ moze
odkazat na seminare, kurzy alebo knihy tykajdce sa pouzivania, servisu,
oprav a udrzby bicyklov.

A

VAROVANIE! Mnoho komponentov bicykla je proprietarnych.
Pouzitie inych ako originalnych komponentov a suciastok moze
narusit integritu a trvanlivost montaze. Komponenty Specifické
pre urcity model sa smu pouzivat len na prisluSnom modeli.
Na inych bicykloch ich nepouzivajte, ani ked'na ne pasuju.
Nerespektovanie tohto varovania méze mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt.

Sesthranné bity 2,5; 3; 4; 5; 6; 8 mm
6 mm Sesthranny klué
Momentovy klG¢

Pumpa na tlmice

Klieste na bovdeny
Vysoko kvalitné mazivo
Modré lepidlo Loctite

Zelené lepidlo na zavity Loctite

5.2. SPECIFIKACIA

VAROVANIE! Ram ani komponenty v Ziadnom pripade nijako
neupravujte. Ziadne diely sa nesnazte brusit, vitat, pilovat ani
odstranovat. Nemontujte nekompatibilné vidlice ani komponenty.
Nespravne upraveny ram, vidlica alebo komponent méze sposobit
stratu kontroly a pad.

VAROVANIE! Pred prvou jazdou a potom v pravidelnych intervaloch
kontrolujte, i st pedale utiahnuté podla specifikacie. Pedale sa
¢asom mozu uvolnit v zavislosti od typu a frekvencie pouzZivania.

To plati najma v pripade, Ze nie s namontované spravne. Pri jazde
s volnymi pedalmi sa mézu poskodit zavity a pedal moze vypadnut
z kluky, takze hrozi strata kontroly nad bicyklom.

Ak chcete bicykel uspesne zostavit, je velmi dolezité dodrzat
poradie Gkonov uvedené v tejto prirucke. Zmena poradia pri
montazi bude mat za nasledok dlhsi proces zostavovania.
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VAROVANIE! Spravna sila utiahnutia upevnovacich prvkov
(matice, skrutky) na bicykli je ddleZita z hladiska vasej
bezpecnosti. Ak pouzijete prilis mald silu, upevnenie nemusi

byt dostatocné. Ak pouzijete prilis velku silu, m6Zu sa na
upevnovacom prvku strhnat zavity, pripadne sa tento prvok moéze
natiahnut, deformovat alebo prasknut.

V oboch pripadoch méze mat nespravna sila utiahnutia za
nasledok zlyhanie komponentu, o moéZze spdsobit stratu kontroly
nad bicyklom a nasledny pad. VSade, kde je to uvedené, sa uistite,
Ze kazda skrutka je utiahnuta na uréeny moment. Po prvej jazde
a tiez nadalej pravidelne kontrolujte utiahnutie kazdej skrutky

a zaistite bezpecné pripevnenie komponentov.

UPOZORNENIE: Dbajte na to, aby boli pred montazou vsetky
kontaktné plochy Cisté a zavity skrutiek namazané alebo pokryté
modrym lepidlom Loctite (riadte sa pokynmi pre jednotlivé skrutky).

Pri opakovanom zaskrutkovavani a odstranovani skrutiek moze
ucinnost vopred naneseného lepidla na zavity klesat. V tomto
pripade ho mozno nahradit nanesenim modrého lepidla Loctite.

V pripade akychkolvek komponentov inej znacky ako Specialized
vyhladajte informacie o nastrojoch a utahovacom momente
v priruc¢kach od prislusnych vyrobcov.




POLOZKA

Priemer sedlovej objimky
(mm)

Priemer sedlovky (mm)

Retazova linka (mm)
Max. rozmer zadného
plasta (palce)

Rozsah pohybu zadného
kolesa (mm)
Dizka/zdvih timi¢a (mm)
Zanorenie tlmiéa [sag)
(mm)

Max. rozsah pohybu
vidlice (mm)

Min./max. rozmer
prevodnika (mm)

Min./max. rozmer kottca
zadnej brzdy (mm)

* Zavisi od vyrobcu

SPECIFIKACIA
MODELU 140

38,6
34,9
55

2,5%

140

S0 - S1: 210x50;
52 - 55:210x52,5

S0 -S1:16;
52 -55:19

140

28/34

180/220

SPECIFIKACIA
MODELU 170

38,6

55

2,5%

170

S0 - S1: 230x60;
52 - 55:230x62,5

S0-S51:19;
52 -55: 21

170

28/34

180/220

VAROVANIE! Ramy Specialized su kompatibilné LEN s vidlicami,
ktoré maju Specificky rozsah pohybu. PouZitie vidlic iného druhu
alebo vidlic s vac¢sim rozsahom pohybu m6ze mat za nasledok
katastrofické poskodenie rdmu, ¢o moze spdsobit zranenie alebo
smrt osoby.

VAROVANIE! Hoci je rdm bicykla véeobecne kompatibilny
s plastami az do velkosti 27,5 x 2,5, rozmery plastov sa mézu
v zavislosti od vyrobcu Lisit.

VAROVANIE! Hoci je vidlica bicykla vSeobecne kompatibilna

s plastami az do velkosti 29 x 2,5, nie vSetky vidlice umoznuju
pouzivanie vacsich plastov. Vzdy zistite pozadované medzery
u vyrobcu vidlice.

e > > P

Rozmery plastov od réznych vyrobcov sa mézu znacne Lisit.
Standardy CEN vyZzadujd minimalnu vzdialenost 6 mm medzi
ramom/vidlicou a plastami. Pri vybere zostavy kolesa s plastom
pocitajte s dostato¢nou vzdialenostou vzhladom na podmienky,
nastavenie a pruznost kolies.

UPOZORNENIE: V pripade niektorych prevodnikov nemusi byt

medzi prevodnikom a retazovou vzperou zodpovedajlica medzera.

Pred pouzitim skontrolujte medzery a retazovu linku.
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5.3. MINIMALNE/MAXIMALNE ZASUNUTIE SEDLOVKY

MINIMALNE ZASUNUTIE (A): S ohladom na zabranenie poékodeniu ramu
a pripadne sedlovky je dbleZité dodrzat minimalnu hibku zasunutia
sedlovky do ramu. Sedlovka musi byt zasunuta do rému dostatocne
hlboko, aby na nej nebola viditelna znacka minimalneho zasunutia/
maximalneho vysunutia (min/max] (B). Ram vyZaduje zasunutie
minimalne 80 mm.

MAXIMALNE ZASUNUTIE: Sedlova rira sa rozéiruje tak, aby sa dodrzalo
maximalne stanovené zasunutie pre kazdy rozmer rdmu. Tato hlbka sedlovej
rary (pre maximalne zasunutie sedlovky) obmedzuje zasunutie sedlovky.
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Dalsie informacie najdete v tabulke niZ3ie. Po nastaveni vysky sedla
utiahnite skrutku sedlovej objimky podla Specifikacie.

RAM S0 | ST | S2 | S3 | S4 | S5
Min. zasunutie (mm) 80 90 100 110 110 110

Max. zasunutie (mm) 205 225 235 255 275 300

Ak v rozmedzi uréenom minimalnym a maximalnym zasunutim
nemozno nastavit poZzadovanu vysku sedla, vymente sedlovku za
kratSiu alebo dlhSiu.

VAROVANIE! Nedodrzanie poziadaviek na zasunutie sedlovky
A moze mat za nasledok poskodenie ramu alebo sedlovky a méze
viest ku strate kontroly nad bicyklom a naslednému padu.

VAROVANIE! VSeobecné pokyny tykajuce sa instalacie

sedlovky najdete v prislusnej asti prirucky vlastnika. Pri

jazde s nespravne upevnenou sedlovkou sa mézZe poloha sedla

a sedlovky zniZovat, takZe hrozi poSkodenie ramu, strata kontroly
nad bicyklom a nasledny pad.




5.4. MONTAZ BLATNIiKA 5.5. MONTAZ CHRANICA SPODNEJ RAMOVEJ RURY

&
\A,
N,
y

L 8]

B Prilozte chrani¢ spodnej rdmovej rary (A) k rému a potom cez chranié¢
do ramu zaskrutkujte skrutky (B).

B Pomocou momentového kliéa a 3 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutky utahovacim momentom 1,5 Nm (13 in-Lbf].

B Prilozte blatnik [A) k rému a potom cez blatnik do rdmu nasadte dve
skrutky (B).

B Pomocou momentového kltic¢a a 2,5 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutky utahovacim momentom 1,5 Nm (13 in-Lbf].
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5.6. MONTAZ PATKY PREHADZOVACKY

= Namontujte zostavu vjmennej patky UDH do vjrezu v rame a otacajte B Nasadte podlozku vymennej patky UDH (A), prevle¢te skrutku
nou dopredu, az kynlsa _uplne neusadi v priestore patky alebo sa vymennej patky UDH (B) cez podlozku a zavedte ju do patky.
nedotkne dorazu otacania. B Pomocou momentového kli¢a a 8 mm Sesthranného bitu utiahnite
Mazivo naneste VYLUENE na zavity pevnej osi. Mazivo skrutku utahovacim momentom 25 Nm (221 in-lbf). Skrutka vymennej

NENANASAJTE na ram, vymennu patku UDH ani zavity skrutiek patky UDH ma opaény zavit.

vymennej patky UDH.

Je NUTNE pouZit obojstranny momentovy klG¢ (s moznostou

Po utiahnuti stanovenym utahovacim momentom musi byt o utahovania normalnych aj opaénych zavitov), aby sa zaistilo
vymenna patka Uplne usadend v priestore alebo sa musi dotykat pouZitie spravneho utahovacieho momentu pre skrutku s opacnym
dorazu na rame. zavitom.
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B Na cely povrch pevnej osi naneste mazivo a potom os zasurite do rému.

B Po montazi kolesa utiahnite pevnl os pomocou momentového klica
a 6 mm Sesthranného bitu momentom 15 Nm (133 in-lbf].

5.7. STREDOVE ZLOZENIE

VSetky modely su vybavené puzdrom stredového zloZenia so Sirkou 73 mm
a zavitom a st kompatibilné s akymkolvek stredovym zloZzenim BSA

s vonkajsim loZiskom a zavitom. Informacie o kompatibilite stredového
zloZenia vyhladajte v dokumentacii od vyrobcu klik.

Pred montéaZou stredového zloZenia a kluky sa uistite, Ze st cez rém
prevlecené vSetky bovdeny a kable.

UPOZORNENIE: Puzdro stredového zlozenia nevyhladzujte!

Moze to znemoznit spravnu montaz kluky. Ram Specialized
nevyzaduje Ziadnu pripravu puzdra stredového zlozenia pred
montazou, kedZe vSetky povrchy boli vo vyrobe presne opracované
so Specifickymi toleranciami tak, aby umoznovali spravne
dosadnutie kompatibilného stredového zlozenia. Pri montazi kluky
a stredového zlozenia sa riadte pokynmi vyrobcu.

UPOZORNENIE: VZdy pouzivajte stredové zloZenie s puzdrom
medzi obomi miskami. Pri pouzivani stredového zloZenia bez
puzdra by mohlo dochadzat ku kontaktu bovdenov a/alebo kablov
s hriadelom stredového zloZenia a ich odieraniu.

VAROVANIE! Pred jazdou a po jazde pravidelne kontrolujte, ¢i je
vymenna patka UDH pevne utiahnuta a nepohla sa.

VAROVANIE! Pred prvou jazdou a potom v pravidelnych

intervaloch kontrolujte, ¢i je pevna os utiahnuta podla Specifikacie.

Pevné osi sa ¢asom mo6zu uvolnit v zavislosti od typu a frekvencie
pouzivania. To plati najma v pripade, Ze nie si namontované
spravne. Pri jazde s uvolnenou pevnou osou hrozi strata kontroly
nad bicyklom a pad.

5.8. ZADNA 0S

Modely st vybavené 148 mm zadnym nabojom Boost a vyzaduju zadné
koleso kompatibilné s nabojom Boost 148 mm.

5.9.VODIDLO RETAZE

Dbajte na dodrziavanie pokynov vyrobcu tykajicich sa spravnej instalacie
vodidla retaze na vas model.
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6. SPECIFIKACIA ZADNEHO TROJUHOLNIKA

6.1. SPECIFIKACIA LOZiSK A VLOZIEK

LM ) ) MY

Lo »0°
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UMIESTNENIE

Lozisko hlavného &apu (retazova vzpera)
Vlozka hlavného capu

Manzeta hlavného capu

LozZisko - vahadlo a sedlova rura

Vlozka - vahadlo a sedlova rira

LoZisko - vahadlo a vidlicka

Lozisko - vahadlo a sedlova vzpera

VloZka - vahadlo a sedlova vzpera (vnatornd)
VloZka - vahadlo a sedlova vzpera (vonkajsia)
WA | ozZisko capu Horst

Vlozka Horst (vnutorna)

(I V0oZzka Horst (vonkajsia)

Vlozka Horst (stredova)

ROZMERY

151D x 240D x5W

12,11Dx23,50D%x3,5W

151D x 18,50D x 48 W

12IDx 240D x5W

1211Dx19,50D x3W

12IDx 240D x5W

12IDx 240D x5W

1211Dx19,50D x3W

1211Dx19,50D x3W

12IDx 240D x5W

12IDx210Dx25W

12IDx210Dx25W

6IDx160Dx16W

INFORMACIE 0 LOZISKACH

1524F (lozisko s plnym poctom valivych telies)
neuvadza sa
neuvadza sa
1524F (loZisko s plnym poctom valivych telies)
neuvadza sa
1524F (loZisko s plnym poctom valivych telies)
1524F (lozisko s plnym poctom valivych telies)
neuvadza sa
neuvadza sa
1524F (lozisko s plnym poctom valivych telies)
neuvadza sa
neuvadza sa

neuvadza sa
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6.2. SPECIFIKACIA SKRUTIEK
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UMIESTNENIE/POLOZKA

Skrutka hlavného capu

Podlozka hlavného ¢apu

Skrutka - vahadlo a sedlova rdra
Skrutka - vahadlo a vidlicka

Skrutka - vahadlo a sedlova vzpera
Skrutka ¢apu Horst

VloZka Flip Chip ¢apu Horst [vnatorna)
VloZka Flip Chip ¢apu Horst [vonkajsia)
Predna upevnovacia skrutka tlmica
Zadna upevnovacia skrutka tlmica
Zadna upevnovacia podlozka tlmica

Zadna klobucikova vlozka tlmica

ROZMERY

M15x 83 mm L

155mMmIDx2T mmODx0,5mmT
M12 x 17 mm L

M12 x 14 mm L

M12 x 27 mm L

Mé x 32,5 mm L

DO Pivot spacer, Geo Adj, M6 x 1

DO Pivot spacer, Geo Adj, 6,0 ID, Flat
M8 x 40 mm L

M8 x 26 mm L

8,2IDx130Dx0,5T

Spacer, Shock, 19 mm x 8,1 mm x 0,6 mm,
SST 304

NASTROJ

8 mm Sesthranny kluc
neuvadza sa

6 mm Sesthranny kluc

6 mm Sesthranny kluc

6 mm Sesthranny kluc

5 mm Sesthranny kluc
neuvadza sa
neuvadza sa

6 mm Sesthranny kluc

6 mm Sesthranny kluc
neuvadza sa

neuvadza sa

Nm

23

20

23

20

UTAHOVACI
MOMENT

204

177

204

177

89

89

177
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7. MONTAZ ZADNEHO TROJUHOLNIKA

7.2. INSTALACIA STREDOVEHO PRIECHODU

Zadny trojuholnik bicykla sa z vyroby dodava plne zostaveny. Je vSak
mozné, ze v ramci zivotnosti bicykla budete potrebovat zadny trojuholnik
rozobrat z dovodu Gdrzby alebo oprav. Ak si na tento postup netrufate,
obratte sa na autorizovaného predajcu produktov Specialized.

7.1. VSEOBECNE INFORMACIE 0 MONTAZI

B Naneste zelené lepidlo na zavity Loctite 603 na vonkaj$i priemer
vsetkych lozisk a potom ich zatlacte na prislusné miesta capov.

B Pri opdtovnej montaZi skrutiek nezabudnite na zavity pred nanesenim
maziva naniest kvapku modrého lepidla Loctite.

B Naneste mazivo na povrch vloZky, ktory je v kontakte s loZiskom.
Skoseny povrch vzdy umiestnujte na lozZisko a Sirsi povrch na ram alebo
podperu.

VsSetky skrutky ¢apov su z vyroby osetrené modrym lepidlom na
zavity, ktoré brani zadieraniu a vizganiu zavitov. Mazivo je tiez
mozné naniest na cely sty¢ny povrch skrutiek vratane zavitov.
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B Zatlalte stredovy priechod do rému.

B Nasadte skrutku. Pomocou momentového kltic¢a a 2,5 mm
Sesthranného bitu utiahnite skrutku utahovacim momentom 1,5 Nm
(13 in-lbf).



7.3. MONTAZ LOZiSK A VLOZIEK HLAVNEHO CAPU 7.4. MONTAZ LOZiSK VAHADLA

B Naneste na loZiska vahadla zelené lepidlo na zavity Loctite a potom
vSetky loZiska vahadla (D, F, G) zatladte do prislusnych otvorov na ¢ap.

B Namazte manzetu hlavného ¢apu (C) a potom ju zasufite cez otvory do
hlavného capu.

B Na loziskd hlavného ¢apu [A) naneste zelené lepidlo na zavity Loctite
a potom ich zatlacte do otvorov na hlavny cap.
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7.5. MONTAZ LOZiSK A VLOZIEK CAPU HORST

7.6. MONTAZ TLMICA NA VIDLICKE

B Na lozisko ¢apu Horst (J) naneste zelené lepidlo na zavity Loctite,
nasadte loZisko do otvoru na loZisko v retazovej vzpere na pravej
strane a potom nasadte stredovt vlozku ¢apu Horst [M). Na loZisko
Capu Horst (J) naneste zelené lepidlo na zavity Loctite a potom loZisko
nasadte na druhej strane otvoru na loZisko z druhej strany stredovej
vlozky.

B Postup zopakujte na lavej strane retazovej vzpery.

B NamaZte skosenu stranu vnutornej (K) a vonkajsej (L) vlozky ¢apu
Horst a prilozte ju k loziskam.
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B Nasadte klobucikové vlozky (Y) do zadného ocka tlmica.

B Vyrovnajte ocko tlmica podla otvoru vidlicky. Namazte Cast zadnej
upevnovacej skrutky tlmica (W), na ktorej nie st zavity, a potom skrutku
namontujte spolu s prislusnou podlozkou (X).

Zadnu upevnovaciu skrutku tlmica zatial neutahujte momentovym
klicom. Urobite to neskor.




7.7. VAHADLO A SEDLOVA RURA 7.8. VAHADLO A VIDLICKA

-

V

B Vyrovnajte vidli¢ku podla loZisk vahadla a vidli¢ky.

B NamaZzte Casti skrutiek do vahadla a vidli¢ky (Q), ktoré su bez zavitu,
a potom skrutky naskrutkujte do vidlicky.

B Pomocou momentového kli¢a a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutky utahovacim momentom 23 Nm (204 in-lbf).

B NamaZte skoseny povrch vloZiek do vahadla a sedlovej rary (E)
a prilozte ich k loziskam vahadla. Potom vahadlo nasadte okolo
sedlovej rary.

B NamaZte Casti skrutiek do vahadla a sedlovej riry [P), ktoré su bez
zavitu, a potom skrutky naskrutkujte cez vahadlo do rdmu.

B Pomocou momentového kli¢a a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutky momentom 20 Nm (177 in-lbf).

Pocas montaze vloZte medzi vahadlo a rdm prelozZenu papierovu
utierku alebo ¢istd handricku, aby nedoslo k poskodeniu.
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7.10. PREDNA KONZOLA TLMICA

Vyrovnajte sedlovl vzperu podla loZisk vahadla a sedlovej vzpery.
Namazte skosenu stranu vetkych vloziek vahadla (H, I) a prilozte ju
k loziskam.

B NamaZte Casti skrutiek do vahadla a sedlovej vzpery [R), ktoré su bez
zavitu, a potom skrutky naskrutkujte do otvorov vo vahadle a sedlovej
vzpere.

B Pomocou momentového kli¢a a 6 mm Sesthranného bitu utiahnite

skrutky momentom 20 Nm (177 in-lbf).

B Vyrovnajte predné ocko tlmica podla konzoly ramu.

B NamaZzte Cast prednej upeviiovacej skrutky timica (V), ktord je bez
zavitu, a potom skrutku nasadte do rému.

B Pomocou momentového kliéa a 6 mm gesthranného bitu utiahnite
skrutku utahovacim momentom 10 Nm (89 in-Lbf).
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7.11. HORST LINK (PATKA)

7.12. HLAVNY CAP

B Vyrovnajte vlozky Flip Chip ¢apu Horst (T, U) bud'v polohe .vysoké", alebo
v polohe ..nizke", a umiestnite ich k otvorom v retazovych vzperach.

B NamaZzte Casti skrutiek ¢apu Horst (S), ktoré su bez zavitu, a potom
skrutky naskrutkujte do vloziek Flip Chip.

B Pomocou momentového kli¢a a 5 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutky momentom 10 Nm (89 in-Lbf).

0 Pred montazou je potrebné zostavit chranic retazovej vzpery.

Pred utahovanim skrutiek ¢apu Horst sa uistite, Ze vlozky Flip
Chip na pravej aj lavej strane su vyrovnané v tom istom smere.

Pokyny tykajuce sa nastavenia vloziek Flip Chip su uvedené
v Casti 8.

B Vyrovnajte otvor retazovej vzpery podla loZisk hlavného ¢apu.
B NamaZte skosenu stranu vloZiek hlavného ¢apu (B) a priloZte ju

k lozZiskam.

B Namazte ¢ast osovej skrutky hlavného ¢apu [N), na ktorej nie je

z4avit, a potom skrutku prevlecte cez podlozku hlavného ¢apu (0)
a zaskrutkujte ju do otvoru v retazovej vzpere.

B Pomocou momentového kli¢a a 8 mm gesthranného bitu utiahnite

skrutku utahovacim momentom 23 Nm (204 in-Lbf).
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8. NASTAVENIE VLOZKY FLIP CHIP CAPU HORST

Vyéku stredového zloZenia a diZku retazovej vzpery je mozné upravovat
pomocou vlozky Flip Chip v cape Horst. V zavislosti od terénu alebo od

preferencii jazdca je mozné dosiahnut kratke (lahka manipulacia) alebo

dlhé (volnost a stabilita) nastavenie bicykla.

VYSKA STREDOVEHO ZLOZENIA

Nastavenie ,vysoké®: Nastavenie ,,nizke":
Svetla vyska Vyssia stabilita
Pri vacsej vyske stredového Pri mensej vyske stredového
zloZenia je k dispozicii vacsia zloZenia je bicykel na zemi
svetla vyska pri prekonavani stabilnejsi, no svetla vyska pri
prekazok. prekonavani prekazok je mensia.
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Vysoké Nizke

Postup pri nastavovani vloziek Flip Chip je rovnaky ako pri pociatocnej

indtalacii. Ako referenciu pouZite ¢ast 7.11. Horst Link (pétka).

B Pomocou 5 mm Sesthranného klu¢a odstrante z ramu skrutky éapu
Horst (S).

B Qdstrante vietky Styri vlozky Flip Chip (T, U) a potom ich znova nasadte
do pozadovanej polohy (.vysoké™ alebo ..nizke"). Pred utahovanim
skrutiek sa uistite, Ze si Uplne usadené a vyrovnané podla chranica
retazovej vzpery.

Pri vymene vloziek Flip Chip sa uistite, Ze st vSetky vyrovnané
v tom istom smere.

B Pomocou momentového kli¢a a 5 mm Sesthranného bitu utiahnite
skrutky ¢apu utahovacim momentom 10 Nm (89 in-lbf).

VAROVANIE! Vlozky Flip Chip capu Horst na pravej a lavej strane
musia byt obe vyrovnané v tej istej polohe (,vysoké™ alebo
.hizke“). Nespravne namontované vlozky Flip Chip ¢apu Horst
mozu spdsobit poskodenie ramu, takZe hrozi strata kontroly nad
bicyklom a pad.

Vsetky modely su zostavené s vlozkou Flip Chip v hornej polohe.
Prepnutim do spodnej polohy sa vySka stredového zloZenia
zniZi 0 8 mm, uhol hlavovej riry sa zmensi o 0,5 stupia a dizka
retazovej vzpery sa zvacsi o 4 mm.
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9. VEDENIE LANIEK A HADICIEK
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Na ulahcenie vedenia bovdenov prehadzovacky a sedlovky cez o Pred montazou chranic¢ky Churro na hadi¢cku/bovden naneste
retazovl vzperu a sedlovu raru spolo¢nost Specialized odporuca dovnutra chranicky telovy puder (mastencovy prasok).
zasunutie lanka prehadzovacky do bovdenu. Vedte bovdeny do
retazovej vzpery a ramu tak, aby hlava lanka bola vpredu. Vdaka
tomu by sa bovdeny nemali zachytit o Ziadne hrany.

Vsetky otvory na flasi s telovym pudrom (mastencovym praskom)
okrem jedného zalepte paskou, aby sa prasok lahsie nanasal
dovnutra chranic¢ky Churro.

V krajinach s opacnym vedenim brzdovej hadicky mozu byt vyvody

9.1. ZADNA BRZDA A PREHADZOVACKA s portmi ICR na opacnej strane, takze brzdova hadicka vyjde

portom ICR na pravej strane.

B Do portu na vnatornej strane retazovej vzpery vlavo zasufte hadi¢ku
zadnej brzdy a vedte ju cez port stredového zloZenia pri hlavhom c¢ape

a potom nahor spodnou rdmovou rurou tak, aby vysla von portom ICR 9.2. TELESKOP|CKA SEDLOVKA

na lavej strane hlavovej rary.

B Do portu na vnUtornej strane retazovej vzpery vpravo zasufite bovden B Vedte bovden dolu sedlovou rdrou a hore spodnou rémovou rirou tak,
prehadzovacky a vedte ho cez priechod pri hlavnom ¢ape a potom aby vySiel von portom ICR v hlavovej rire na pravej strane.
nahor spodnou ramovou rurou tak, aby vysiel von z hlavovej rury. B Nasunte na bovden penovl chrani¢ku Churro a posufte ju aZ na spodok
B Nasufte na bovden radenia a brzdovi hadi¢ku 450 mm penovu spodnej ramovej rary.
chranic¢ku Churro a potom chranicky Churro posunte dolu do rdému. B Dokoncite indtalaciu sedlovky podla pokynov vyrobcu.
B Zatlacte bovden spat dolu dovnutra hlavovej riry a vedte ho cez port
ICR na lavej strane hlavovej rury.
B Nasunte na bovden radenia a brzdovt hadicku vodidlo lanka
s orientaciou, ktord vam vyhovuje.
B Zatlacte vyvod s portmi ICR do portu a nasadte skrutku. Pomocou

momentového klica a 3 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutku
vodidla ICR momentom 0,8 Nm (7 in-Lbf).

B Dokoncite nastavenie zadnej brzdy a prehadzovacky podla pokynov
vyrobcu.
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9.3. VOLITELNE: EXTERNE VEDENIE PRE ZADNU BRZDU  10. MONTAZ HLAVOVEHO ZLOZENIA, VIDLICE

B Vedte brzdov( hadi¢ku pozd(? spodnej strany retazovej vzpery a zaistite A PREDSTAVCA
ju sponou (5186500011).

B Zaistite hadi¢ku dalSou sponou (S176500001) pri hlavnom Cape. UPOZORNENIE: Ak sa rozhodnete nainstalovat vidlicu s dvomi

B Vedte hadi¢ku dalej hore spodnou ramovou rirou, zaistujte ju na mieste korunkami, dbajte na to, aby tlmice boli zarovno so spodnou
sponami (5206500009) a poslednu sponu (S146500016) umiestnite za rdmovou rdrou a zabranilo sa kontaktu s portmi ICR. Okrem toho
port ICR. je nutné pridat k hornej korunke aspon jednu 5 mm vlozku, aby sa

B Pripojte hadi¢ku k ovlddacu zadnej brzdy podla pokynov vyrobcu. zabranilo kontaktu skrutky predstavca s hlavovou rurou.

Otocte diel banjo brzdy dolu, aby sa zmensila véla hadicky a zabranilo
sa kontaktu brzdového vedenia s retazovou vzperou pocas jazdy.

9.4. PREDNA BRZDA

_

)/

B NamaZte horné loZisko [B) a nasledne ho spolu s kompresnym
. o krazkom (A) nainstalujte do hornej asti hlavovej rury.
B Podla pokynov vyrobcu komponentu namontujte strmefi na nohu vidlice B Namajte spodné loZisko (C) a naindtalujte ho do spodnej Casti hlavovej

a pripojte brzdovl hadicku na brzdovy strmen. rary.
B Pripojte hadic¢ku k vidlici pomocou vodidla hadicky (A). Pomocou B Nasadte kriZok korunky (D) na stipik vidlice (E) a uistite sa, Ze je
momentového klUca a 2,5 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutku

Gplne usadeny na korunke vidlice. Potom stipik vidlice nainétalujte do
vodidla utahovacim momentom 0,9 Nm (8 in-bf). hlavovej rary.
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Nainstalujte krytku hlavového zloZenia (A), poZadované mnoZstvo
vloziek (B) a nasledne predstavec [C) na stipik vidlice.

Pomocou 4 mm Sesthranného kluca odstrante Styri skrutky cela
predstavca (D) a potom Celo predstavca (E).

Namontujte riadidla do pozadovanej polohy. Nasadte Celo predstavca
cez riadidla a potom zaskrutkujte skrutky spat do predstavca.

Pomocou momentového klica a 4 mm Sesthranného bitu postupne
utahujte horné skrutky striedavo od lavej skrutky k pravej, az kym sa na
oboch nedosiahne utahovaci moment 6 Nm (53 in-1bf]. Opakujte tento
postup so spodnymi skrutkami.
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NN o
Nainstalujte teleso SWAT CC [A). Umiestnite hornu krytku (B) tak, aby
sa mohla otoCit o 180 stupnov bez toho, aby sa dotkla predstavca.
Nasadte dodany O-krizok na skrutku (C) a potom skrutku prevleclte cez
spodnu krytku (D).

Prevlecte zostavu skrutky a krytky cez spodnu stranu st[pika vidlice

a potom skrutku zaskrutkujte do spodnej strany telesa SWAT CC.
Uistite sa pritom, Ze hornd krytka je rovhomerne umiestnena na
vystupku na spodnej strane st[pika vidlice.

Uvolnite predstavec natolko, aby nim bolo mozné otacat, a potom
nastavte stlacenie hlavového zloZzenia pomocou skrutky na spodnej
strane st[pika vidlice.

Postavte bicykel na zem, pritiahnite paku prednej brzdy a kyvajte
bicyklom dozadu a dopredu, aby sa zaistilo, Ze hlavové zloZenie je plne
usadené. Skontrolujte mieru utiahnutia skrutky.



B Vyrovnajte predstavec podla predného kolesa. Pomocou momentového

klG¢a a 5 mm Sesthranného bitu utiahnite skrutky predstavca (E)
utahovacim momentom 8 Nm (71 in-Lbf).

11. NASTAVENIE ZADNEHO TLMICA

Postupujte podla pokynov pre prislusny model a velkost.

Ak je systém dostatocne utiahnuty, nemalo by byt mozné otacat
podlozkami predstavca rukou.

Bez medzery vy

\

Navstivte stranku s nastrojom na vypocet odpruzenia na stranke
www.specialized.com. Nastroj na vypocet odpruzenia poskytuje
personalizované odporucania tykajuce sa zakladného nastavenia
odpruzenia podla konkrétnej vysky a hmotnosti jazdca. Zakladné
informacie by sa mali povaZovat za vychodiskovy bod nastavenia
odpruzenia. Nastavujte odpruzenie podla potreby na zaklade
skusenosti/preferencii jazdca a terénnych podmienok.

VAROVANIE! Predstavec je vyrobeny tak, aby medzi jeho telesom
a Celom v oblasti hornych skrutiek nebola ziadna medzera. Horné
skrutky je potrebné pred aplikovanim utahovacieho momentu
utiahnut tak, aby sa cCelo predstavca na spodnej strane dotykalo
telesa predstavca. Ak sa Celo predstavca telesa predstavca
nedotyka, moze dojst k poskodeniu Struktdry riadidiel.

o Informacie o nastaveni vidlice najdete v pokynoch od vyrobcu.

11.1. VSEOBECNE INFORMACIE

Nastavenie zanorenia tlmica

Zanorenie tlmi¢a (sag) predstavuje mieru pohybu tlmica v désledku
hmotnosti jazdca a meria sa po zatazeni bicykla hmotnostou jazdca bez
akéhokolvek pruzenia.

Dalsie informacie tykajlce sa nastavenia zanorenia tlmica pre vas
konkrétny model tlmica najdete v pokynoch od vyrobcu.

Pri nastavovani zanorenia tlmicéa sa uistite, Ze mate nasadené
vSetko vybavenie, ktoré by ste normalne mali pri jazde (topanky,
prilba, hydrataény batoh atd.).

Ak chcete tlak vzduchu vyrovnat, po kazdej zmene tlaku vzduchu
vykonajte cyklus tlmica alebo vidlice.

UPOZORNENIE: Neprekracujte maximalny tlak stanoveny
vyrobcom tlmic¢a. Maximalne hodnoty tlaku tlmica su uvedené
v Specifikacii od vyrobcu tlmica.
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Upravy stladenia

Otvorené nastavenie sa odporuca pre zjazdy, skoky a jazdu po prirodnych
cestach. Zatvaranim regulatora kompresie sa zvysuje miera tlmenia
kompresie a dosahuje sa pocit tvrdsieho odpruzenia, ktoré poskytuje
lepSiu podporu pri Sliapani predovsetkym v stipaniach.

Dalsie informacie tykajlce sa nastavenia stladenia pre vaé model timica
najdete v pokynoch od vyrobcu.

Upravy odskoku

Po napumpovani tlmica na pozadovany tlak pre jazdu je potrebné upravit
odskok.

Cielom je nastavenie, pri ktorom sa tlmic vracia dost rychlo na to, aby sa
pri kazdom tlmeni vyuzil naplno, no nie tak rychlo, aby sa zadné koleso
odrazilo od zeme a hodilo bicyklom dopredu.

Nastavenie s rychlejSim odskokom je najlepSie pre nizsie hodnoty tlaku
v tlmici alebo mieru stlacenia pruzin a je idealne pre dopady pri nizsich
rychlostiach a pocit lahkej manipuldcie.

Nastavenie s pomalSim odskokom je najlepSie pre vyssSie hodnoty tlaku
v tlmici alebo mieru stlacenia pruzin a je idealne pre dopady pri vySsich
rychlostiach a zachovanie kontaktu medzi plastom a zemou.

Dalsie informacie tykajtice sa nastavenia odskoku pre vaé model timica
najdete v pokynoch od vyrobcu.
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11.2. INFORMACIE O NASTAVEN{ ZADNEHO TLMICA
NA MODELI STATUS 140

Velkost ramu ‘ S0-51 ‘ S2-S5

Typ tlmica Marzocchi Bomber Air | Marzocchi Bomber Air
Velkost tlmica 210 x 50 210 x 52,5
Odporucané zanorenie ttmica = 16 mm 18 mm

(sag)

Distancna vlozka 0,6 palca®

0,6 palca’

Ked je reguldtor kompresie [A) Gplne otoceny proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek, zodpoveda to nastaveniu stlacenia s najvacSou mierou
otvorenia. Otacanim regulatora v smere pohybu hodinovych ruciciek sa
zvySuje miera tlmenia kompresie a dosahuje sa pocit tvrdSieho odpruZenia.
Otacéanim regulatora odskoku (B) proti smeru pohybu hodinovych ruéi¢iek
sa nastavuje rychlejsi odskok, kym otac¢anim v smere pohybu hodinovych
ruci¢iek sa nastavuje pomalsi odskok. Odskok nastavujte po natlakovani
tlmica pozadovanym sp6sobom.



11.3. INFORMACIE 0 NASTAVEN{ ZADNEHO TLMICA NA
MODELI STATUS 170

Odporucané | Miera stlacenia

Velkost

. Typ tlmica Velkost tlmica | zanorenie dodanej
ramu 5 <
tlmica (sag) pruziny
s0 Fox Float X 230 x 60 mm 19 mm neuvadza sa
Performance
Fox DHX 230 x 60 mm 19 mm 350 Lb/in
S1 .
Performance Coil
Fox DHX 230x 62,5 mm | 21 mm S2: 400 Lb/in
Performance Coil - 450 lb/i
S2-S5 53:45 /!n
S4: 500 lb/in
S5: 550 b/in

Miera stlacenia pruziny urcuje nastavenu mieru zanorenia tlmica. Nizsie je

. . . uvedena cielova hmotnost pre kazdy rozmer pruziny.
Nastavenie zanorenia tlmica

Na modeloch SO - S1 by pociatoc¢ny tlak vzduchu na dosiahnutie
odportcaného rozsahu zanorenia tlmica mal priblizne zodpovedat
hmotnosti jazdca plus 10 psi (0,69 baru). Na modeloch S2 - S5 by

Hmotnost jazdca

Miera stlacenia pruziny

pociatoény tlak mal priblizne zodpovedat hmotnosti jazdca. Sk az 64 120 a7 140 350 lb/in

B Pripojte ku vzduchovému ventilu (C) pumpu na tlmie a pumpovanim 642z 73 140 a7 160 400 lb/in
dosiahnite tlak zodpovedajuci hmotnosti jazdca podla odporucania vyssie. 73 a3 82 160 a3 180 450 Wb/in

B Posadte sa na bicykel tak, aby sa nepohyboval nahor a dolu. Oprite sa - - ;
o stenu a zdvihnite nohy zo zeme. 822291 180 az 200 500 lb/in
Posurite 0-krazok [D) nahor k tesneniu na vzduchovej manzete a potom 91az 100 200 az 220 550 lb/in
opatrne z bicykla zostUpte tak, aby sa nepohyboval nahor a dolu. 100 a3 109 220 a3 240 600 b/in

Odmerajte vzdialenost medzi O-krizkom a tesnenim na vzduchovej
manzete. Tym zistite, aké zanorenie tlmica (sag) pouZivate.

Podla potreby upravte tlak vzduchu tak, aby sa dosiahlo pozadované
zanorenie tlmica (sag).
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Nastavenia zanorenia tlmica na ramoch velkosti S1 az S5

Komponenty tlmica pre ramy S1 az S5 - - ~ . .
P Y P Y Nastavenie zanorenia tlmica pre velkost ramu S0 sa vykonava rovnako

u Packa s dvomi polohami (A) je uréena na vykondavanie okamzitych Gprav 0 ako pri modeloch 140 s ramom S2 a2 S5. Pozrite si pokyny v éasti
pocas jazdy. .11.2. Informacie o nastaveni zadného tlmica na modeli Status 140",

B Otacanim reguldtora odskoku (B) v smere pohybu hodinovych rudiciek

spomalite odskok. Jeho otacanim proti smeru pohybu hodinovych B Odmerajte vzdialenost medzi prednou upeviiovacou skrutkou tlmica (E)
ruciciek odskok zrychlite. a skrutkou do vahadla a vidli¢ky (F).
B Na ulahlenie nastavenia pozadovanej trovne zanorenia tlmica je mozné M Potom sa oprite o stenu, sadnite si na bicykel tak, aby ste mali obe
pouZit regulator predpatia (C). nohy na pedaloch, a znova odmerajte vzdialenost medzi upeviiovacou
skrutkou tlmica a skrutkou do vahadla a vidlicky.
0 Komponenty tlmica pre ram SO0 st rovnakeé ako pri modeloch 140. B Druhd namerant hodnotu odéitajte od prvej nameranej hodnoty.

Vyslednda hodnota predstavuje Groven zanorenia tlmica a nemala by sa
prilis liSit od hodndt uvedenych v prvej tabulke v tejto Casti.
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Pouzivanie regulatora predpatia

Ak sa po vykonani predchadzajicich merani a vypoctu zanorenie timica

(sag) Ligi, moZete pri jeho nastavovani pouzit regulator predpétia.

B Otacanim regulatora predpatia v smere pohybu hodinovych ruéiciek
dosiahnete vaésiu tuhost pruziny (mensie zanorenie tlmica).
Maximalny pocet otacok pre nastavenie s najvacSou tuhostou je
dvadsatsSest cvaknuti. Otacanim regulatora predpétia proti smeru
pohybu hodinovych ruci¢iek dosiahnete mensiu tuhost pruziny (vacésie
zanorenie tlmica). Minimalny pocet otacok pre nastavenie s najmensou
tuhostou je osem cvaknuti.

Ak sa vam stale nedari dosiahnut odporucané zanorenie tlmica
(sag) s aktualnou mierou stlacenia pruziny, bude potrebné
vymenit pruzinu a pouzit ind velkost.

11.4. UDRZBA ODPRUZENIA

Servis zadného tlmica aj vidlice by sa mal vykonavat pravidelne. Potrebny
typ servisu je urceny typom vasho jazdenia, terénom, na ktorom jazdite,
podasim, v ktorom jazdite, a vaou zru¢nostou. Dalsie informacie tykajice
sa servisu zadného tlmica a vidlice najdete v pokynoch od vyrobcu.

Udrzba odpruZenia vyZaduje $pecialne nastroje a zruénost. Ak
si na vykonanie celého postupu Udrzby odpruzenia netrufate,
obratte sa na autorizovaného predajcu produktov Specialized.

12. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE
SA UDRZBY

Toto je vykonnostny bicykel. VSetku pravidelnd udrzbu, rieSenie problémov,
opravy a vymeny dielov musi vykonavat autorizovany predajca produktov
Specialized. VSeobecné informéacie tykajlce sa Gdrzby vasho bicykla
najdete v prislusnej casti prirucky vlastnika. Okrem toho vykonavajte pred
kazdou jazdou pravidelné mechanické bezpecnostné kontroly popisané

v prirucke vlastnika.

B Velkud pozornost vyzaduju karbénové alebo kompozitné diely, ktoré
sa nesmu poskodit. Akékolvek poskodenie moZe viest k strate
konstrukcnej integrity, Co méZe mat za nasledok katastrofické zlyhanie.
Také poskodenie moze, ale nemusi byt zretelné pri kontrole. Pred
kazdou jazdou a po kazdom pade by ste mali na bicykli starostlivo
skontrolovat vSetky pripadné Skrabance, rozstrapkanie, sekance,
porusenie farebnej vrstvy, ohyby ¢i iné znamky mozného poskodenia.
Nejazdite na bicykli, na ktorom ste zistili niektory z uvedenych znakov.
Po kazdom pade a pred dalSim pouzitim bicykla dajte bicykel kompletne
skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.

B Prijazde davajte pozor, ¢i nepocut vizganie alebo Skripanie, pretoZe by
mohlo ist o priznak problému s jednym alebo viacerymi komponentmi.
Pravidelne kontrolujte vSetky povrchy na jasnom slnecnom svetle
a zamerajte sa na drobné vlasové praskliny alebo priznaky tnavy
materialu v bodoch velkého namahania, ako su zvary, Svy, otvory alebo
miesta kontaktu s dalSimi dielmi. Ak zaznamenate akékolvek vizganie
alebo skripanie, ak objavite znamky nadmerného opotrebuvania,
pripadne ak najdete akékolvek praskliny (bez ohladu na ich velkost)
alebo akékolvek poskodenie bicykla, okamzite ukoncite jazdu a dajte
bicykel skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.
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Zivotnost, typ a frekvencia drzby zavisia od mnohych faktorov, ako

s sposob pouzivania, hmotnost jazdca, jazdné podmienky a narazy.
Vystavovanie drsnym podmienkam, predovSetkym slanému vzduchu
(pri jazdach blizko mora alebo v zimnom obdobi), méZe mat za nasledok
galvanickud kordéziu komponentov (napriklad hriadela klik alebo
skrutiek), ktord méZze urychlovat opotreblvanie a skracovat Zivotnost.
Necistoty mozu taktiez urychlovat opotreblvanie povrchov a lozisk.
Pred kazdou jazdou by ste mali povrch bicykla ocistit. Bicykel by mal
pravidelne absolvovat Gdrzbu u autorizovaného predajcu produktov
Specialized, ¢o znamena, Ze by sa mal vycistit, skontrolovat z hladiska
znamok korozie alebo prasklin a namazat. Ak zaznamenate akékolvek
znamky korozie alebo trhliny na rdme alebo ktoromkolvek komponente,
je nutné prislusnu sucast vymenit.

Komponenty pohonu pravidelne Cistite a mazte podla pokynov ich vyrobcu.
Pri Cisteni bicykla nikdy nestriekajte vodu tlakovou umyvackou priamo
na loziska. Aj voda zo zadhradnej hadice moze preniknut tesnenim
loziska alebo do priestoru klik, o méze mat za nasledok ich zvySené
opotrebuvanie. Na Cistenie pouzite Cistu vlihkd handri¢ku a prostriedky
na Cistenie bicyklov.

Nevystavujte bicykel dlhsi cas priamemu slnecnému zZiareniu ani
nadmernému posobeniu tepla, napriklad vo vnutri auta zaparkovaného
na slnku alebo v blizkosti zdroja tepla, ako je radiator.

A

VAROVANIE! Nedodrzanie pokynov uvedenych v tejto casti moze
mat za nasledok poskodenie komponentov bicykla, stratu zaruky,

no najma vazne zranenie alebo smrt. Ak sa na bicykli vyskytnu
akékolvek znamky poskodenia, prestante ho pouzivat a okamzite ho
dajte skontrolovat u autorizovaného predajcu produktov Specialized.

A

VAROVANIE! Pri umiestiovani ramu alebo bicykla do stojana na
opravy upinajte do stojana sedlovku, a nie ram. V pripade upnutia
ramu by sa ram mohol poskodit tak, Ze to mo6ze, ale nemusi byt
viditelné, takZe by mohlo dojst ku strate kontroly nad bicyklom

a naslednému padu.
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12.1. NAHRADNE DIELY A PRISLUSENSTVO

Nahradné diely, komponenty a prisluSenstvo Specialized je mozné kupit
u autorizovanych predajcov produktov Specialized.



